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Téma: 5% 1
Metodologie a argumentace: 20% 2,3
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Témata pro obhajobu, priibéh obhajoby:

1. Welche gesellschaftliche Funktion hat Feuchtwangers Roman in bezug auf seine
Entstehungszeit (1957)?

2. Inwieweit unterscheidet sich Jephtas Geliibde in den Beiden Erzahltexte von einem
»Teufelspakt"?

3. Welche religidsen Konnotationen tragt der Begriff ,Legende™?

Citi-li konzultant/oponent*) potifebu vyjadFrit se k praci ¢i k pribéhu obhajoby
verbalné, necht tak prosim uéini zde (pFip. na pFilozeném archu)

Die Arbeit ist gut strukturiert und klar aufgebaut, wenn auch die gleiche Kapitelabfolge
der beiden Interpretationsteile etwas formalistisch anmutet. Die bilbischen Hinterglinde
der beiden Erzdhltexte sowie ihre Verdnderungen und Modernisierungen werden klar
aufgezeigt und in einem Schlusskapitel nochmals deutlich hervorgehoben. Damit ist der
in der Einleitung selbst erhobene Anspruch der Arbeit eingeldst.

Allerdings ist damit der Deutungsgehalt beider texte nicht ausgeschépft, was vor allem
bei dem komplexeren Versuch einer Modernisierung des Jephta-Stoffes durch
Feuchtwangers historischen Roman schmerzlicher auffallt. Zu wenig wird die von
Feuchtwanger in mehreren poetologischen Aussagen zur Richtlinie erhobene Frage nach
dem Machtstreben historischer Persénlichkeiten (in diesem Fall jephta) berilcksichtigt, zu



wenig auf die fir die Grundaussage des Textes wichtigen Nebenfiguren - etwa den
modernen (Religions-) Skeptiker Elead - eingegangen.

Die Forschungsliteratur, die reichlich gesichtet und teilweise geschickt in den Text
einmontiert wurde, hatte in diesem Fall etwas eingehender zur Grundlage der Analyse
werden kénnen. Der Text weist einige sprachliche Fehler auf, die jedoch die fllssige
Lektlre kaum belasten.

Die Arbeit entspricht insgesamt dem wissenschaftlichen Niveau, das man von einer
Bachelor-Arbeit erwarten kann, so dass ich vor der Verteidigung aufgrund der
inhaltlichen Einschréankungen zunachst die Note C vorschlage.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji ohodnotit ji znamkou C (2.0).
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